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PAGINAS ILUSTRADAS

REVISTA SEMANAL
ILUSTR.ADA.

AVISOS por cada vez:
1 Pigina @ 600 1 Columna ¢ 3-00
¥

" 3-00 et " 2-00
" 2-00 4 "' 1-00
- S 1-0o0 | Econdmicos o-50

Repetidos, precios convencionales
PROPIETARIDS:
Calderén Hermanos

DIRECTOR;
Prosperc Calderédn

AGENTE GENERAL

para avisos y susoriciones

Amando Céspedes M.

San José, Costa Rica, C. A,

Un coldn: 5o cents. american gold
Un colén; 2% francs.




CASADESALUD

ESTABLECIMIENTO DIRIGIDO
POR EL

Doctor ]. I, TOLEDO LOPEZ

San José, Costa Rica

% Comodidad y sericio esmerado. o)

Operaciones de todas clases. "3;\3

RBarberia Woderna
de T{amén Nalverde

SERVICIO ESMERADO

MUCHO ASEO
AMABILIDAD PERSONAL

Calle Ceniral Sur, San José
Frente 4 la “Botica del Comercio"

Lic, Buio Gbndevson
ABOGADO

Eun las Arcadas del Teatro Nacional

Garlos Orozco Casteo

ABOGADO
En el Bufiete del Dr. Ramén Zelaya

o Gerarﬂtl gg)hgvegﬂa 7 Agnilar

Al Norte del Teatro Nacional

@d ceac %GZZQZG‘, (q:

ABOGADO

i Ias Arcadas del Teatro Nacional

COMPRO

Café beneficiado de calidades
inferiores, Cueros verdes, Hule,
Zarzaparrilla y demds produc

tos exportables: dirijanse las muestras y propuestas d mi ofi-
cina en esta ciudad, (Avenida Central, Este, N? 260) ¢

escribaseme & la casilla N° 64.

San _José, 23 de marzo de 1906.

ARCO TULlO f‘éR EZ

AL COHERGIO, B INDUSTRIAS DB GOSTA RIGH

Tenemos el gusto de participar 4 los sefiores comerciantes,industria-
les y agricultores de Costa Rica, que en esta fecha hemos nombrade
4 don Marco Tulio Pérez nuestro Representante General en la
Repiblica, continuando por su medio, los negocios de consignacién
= ¥ exportacién que durante varios afios hemos hecho en el pais.

F. & J. MEYER,

Comisionistas exportadores, ¥ Agentes
de Manutactureros norteamerieanos.

20 de febrero de 1906.

288 Front Streety New Fork.

Lox nvisos de Péginas Ilustradas son muy efectivos.




KOBERT Heganog

SHAN JOSE
APARTADO 126

(HUUJALMACENIE
ROPA HECHA

INO'T Az d nuestros clicates de Provineias, enviaremos cualguier

eerticedo

LIBDRE de

PORTE siempre

gue la orvden |

_ renga avompaiada de su valor.

P Aleaads BB O Bl

Frank R. Maduro, Administrador.

El mejor hotel de Costa Rica
instalado al Plan Americano con
cuartos elegantemente amueblados
y con un Restaurant de primer
orden.

The only first class hotel in Costa
Rica, installed on the American
Flan, with elegant and modern
accommodations and a First class
Restaurant,

“BAZARDE SAN JOSE”

J. R. MATA

=

J. R. MATA

SAN JOSE

Cran Almacén de Muebles

SAN JOSE

J. R.MATA |

&

J. R. MATA

Paginas 1) tradas snuncia correetaments con responsabilided.
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2 5 POR AMANDO CESPEDES M,, }J’RHHIPI

Artista Fotocrafo. EDICION

K] | De venta en la “Bducacién”

“JUNA Libreria de M. V. Blance.
San José. __——

Para Regalos.

PAYNTER BROS ART GALLERY
FRENTE AL PARQUE CENTRAL, SAN JOSE

v
Reproducciones de 'O T OGRATFIAS en Copias, Botones,
Prendedores, Mancuernillas, ete.

CONSERVAMOS NEGATIVOS DESDE HACE 30 AROS
RETRATOS AL CRAUON TN LM,

JUAN ROJAS H.

ARLMACEN V TIENDA DE NOVEDADES

Frente al Banco de Costa Rica. San José
— e

Completo y variado surtido de articulos de moda tanto
para sefjoras como para caballeros.

s TRABAJO FINO

-t 1

4 COSIDO Y CLAVADO
A LA MEDIDA

s~m~~~~~~ ( CERCA DEL CORREO
SAN JOSE { cERCA DE LA ARTILLERIA
OERGA DE [LA PRENSA LIBRE

> =m->TPN
SANTOS PASTOR

ROoOHWuRBY

Phginas Tlustradas distribuye 1000 ejemplares entre famillaa,
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Director, PH(’)SPERO pALDERéN

=
Dilencie santo

Trepaba el dulce Redentor, la eumbre
del Gdlgota, agobiado por el peso
de la infamante eruz.
La muchedumbre
le cercaba.
De pronto, sond un beso
en el semblante livido del justo,
v el que le did aquel heso, asi le dijo
al Nazareno: "'Augusto
Senor, si estd en tu mano,
(pues eres de Dios hijo)
secar el ovdano
y convertir la tierra en humo vano,
por qué no calmas tu pesar prolijo?
En dénde estin tus rayos y tus truenos
que subre tantos miscros sayones
no arrojas? Sus mal ados corazones,
miis que de ira, de ignorancia llenos,
por qué no.arrancas 6 los tornas buenos?
A qué ¢l doler que enerva y asesina?’
Y el Cristo, esa hlancara ensangretada,
que todas nuestras almas ilumina,
como un muerto calld:

No dijo nada!

Jutio FLLOREZ

San | 0sé Costa Rica — América Central — 8 de abril de 1906




Jemana Jam’a

Abril S.=Dommingo de Raanos

para Frigines Hustrirdis

La historia no registra una figura mds levantada en el terreno de
la filosofia moral, que la de Jesis de Nazaret. porgue aunque la de S6-
crates, que le precedid cerca de cinco siglos, brilla casi con igual fulgor
en el cielo de la Grecia antigua, su doctrina, tan pura como la del evan-
gelio, no se extendid como dste,
con la rapidez de la luz, en el
tiempo y en el espacio, produ-
ciendo esa revolucidn redentora
que se encamind directamente
al triunfo del derecho, median-
te la aplicacion de la mds es-
tricta justicia. Sdcrates hizo
luz alld en el extremo del Me-
diterrdneo, cerca del Oriente,
donde se extienden los Santos
Lugares, en medio de verjeles
que recrean la vista, que levan-
tan el espiritu, que mantienen
perfumado el ambiente de tan
didifana naturaleza; y Cristo
la hizo allf; la hizo en Roma;
la hizo en todas partes del
mundo antiguo —primero €1, su
apostolado después —con tal
elocuencia, que ¢ésta trascen-
dié al través de los siglos, gra-
bindose en la conciencia hu-
mana con caracteres indele-
bles, que no podrd borrar ni la
terrible masa del tiempo.

La iglesia se ha encargado
especialmente de difundir las
doctrinas evangdlicas, y aun-
que en su mismo senc se ha
pretendido adulterarlas con in-
terpretaciones swi géneris, en
el fondo se han conservado inalterables, puras como la fuente de donde
emanaron. cumpliéndose asi la sentencia de que no prevalecerdn contra
ellas las puertas del infierno.

K1 cristianismo. pues, ha promovido un gran progreso moral.
El amor v la concordia entre 1os hombres y los pueblos, tienen su fun-
damento —sdlido como pedestal de brufiido bronce—en el evangelio, que
predica la tolerancia y la caridad, en el sentido originario 'que deben
comprenderse estas sublimes virtudes. FEl autor de ese monumento
eterno no podia quedar envuelto en las tinieblas del olvido; su obra,
tan grandiosa. tenfa que brillar siempre, v en cnalquier forma que se
concibiera, va en el Tabor reflejando un destello apenas de la Di-
vinidad. va en el Calvario como ejemplo, el mas sublime. de la abnega-
ci6n que acepta hasta el sacrificio de la vida por redimir 4 la humani-
dad. No en vano la iglesia conmemora el sacrificio de Critt/, en esta

época del afo, llamando 4 la meditacién 4 todos sus feligy ses. Los

El nino Jesus



hechos mds salientes de agquella preciosa existencia se recuerdan y se
simbolizan pira que/perduren en la memoria y sirven de ensefianza 4
la generacidn que se'levanta y 4 las generaciones sucesivas.

Bsos hechos debieran arraigarse en el corazén humano como el ro-
ble corpulento en el seno de la montafia. Cristo haciendo luz en la
conciencia de la Samaritana al pie de la fuente, hasta obligarla 4 apa-
gar su sed, no obstante su origen judaico. Cristo convirtiends & la
Magdalena, que con sus ldgrimas de arrepentimiento hnmedecia: sus
cabellos de oro, con los cuales perfumaba los pies del humilde hijo de
Nazaret. Cristo lavando los pies 4 sus discipulos. Cristo azotado por
sostener la verdad: Verbum Det veritas est, Cristo con la cruz d dues-
tas. diciendo d las mujeres que se alligian en presencia de sus angustias:
«No lloréis por mf; llorad por vosotras y por vuestros hijos». Cristo ya
en la cruz, 4 punto de impacientarse con la ingratitud de los hombres:
paro, manso cordero hasta el fin, eleva sus ojos suplicantes al Padre
Celestial y en su seno divino entrega sa alma, consumando su obra,
redentora por excelencia! Todo, todo forma el monumento del cristia-
nismo que en la Semana Santa se conmemora.  Debemos descubrirnos
ante ese monumento. Findiendo culto & una religién que es fuente sa-
cratisima de las mayores virtudes.

T'rANQUITINO CHACON.

Muertos [lustres

Parn, Prigitas fwstrados

Bolet Peraza

El viejo artista que alentd con su aplauso y con su estimulo 4 los jévenes caltivadores
de las leiras en América, el viejo de corazon de nifio, siempre bueno, siempre dulve, nos
deja para siempre!

Vencido por la muerte cay6 el noble luchador—paladin de las buenas causas—, ven-
cido por la muerte cayd el Maestro generoso, cuya palabra y cuya pluma deleite fueron y
regalo de espiritus selectos.

La desaparicion de Bolet Peraza del escenario de la vida, es motivo de duelo —de
duelo hondisimo—para casi* todos los paises de hibla caste!lana.  Su nombre es de los
pocis sobire los cuales no caeran facilmente las sombras del olvido.

Duerma en paz el Maestro muy amada!

Pimentel Coronel

1ablé la cabeza pensadora en el sepulero, ¢l poeta altisimo y diarista de combate
que, adolescente apeni.s, figurd entre los mds celebrados ingenios de su patria, y joven
todavia merecid. de quienes sbn autoridades indiscutibles en la materia, el honroso titulo
de Maestio de diccion poética,

Muere Pimentel Coronel cuando la  vida, como una novia carifiosa, ofrecfale aidn
sourisas y placeres, y cuando mucho bueno hubia que esperarse de su talento luminoso y de
su inspiracion siempre lozana.

iAh!  La muerte de ese artista genial, de ese poeta que dijo cosas bellas, que ence-
rriv en janla de oro Jas aves de su espiritu—la muerte del amign carifioso y compafiero de
felices dias, ;cémo hirié mi corazén! jcudntas lagrimas de delor sincero me ha arran-

Poeta, Jos poetas que te amaron, no te olvidan! Llegan en espiritu 4 la tumba donde
duermes—libre ya de las miserias humanas, de las pequenieces irritantes de la vida—llegan
en espiritu & tu lecho de piedra y vierten sobre tu cruz amargo loro...... .. aren

¢t La puerta del baleén no estd cerrada,
abierta la dejaste—joh viajero!
no ha de volver la palida enlutada,
¢cudl de nosotros marchard primero?”’
C. 1415



En Gethsemani

Para Pigines dustrodas

Al tras de Bethsaida,
Su fiesta de arrebal la tarde exhibe;
En el aire lentiscos y arravadnus
El dulee aroma de su flor deslien,

...... ywa Jesdas ....¥
Sy verb s hech s fulgores deja virse,
Y el santo de salem d sus oyentes
Subyuga con la voz, v asi lés dice:

entances

—A esos desgarriados

Que van sin luz por la existencia, tristes,
Y solos v errabundos, como ciegos,
Ansiando un kaz rllo que les guie,

A esos (ue en &l ponto
Del pecado nanfragan como esquifes,
les daré mi e Anza (uUe convence,
Les daré mi conseju gue redime;

Mas 4 aquellos rebeldes
Que mi ejemplo evangélico no siguen,
Les lanzaré i la frente mi protesta
Que hiere como azote ircesistible—

L.as auras no retozan
Y callan s cancién los colibries,
Y ruedan de sus plintos, en fragmentos,
Luos fdulos que adoran los gentiles.. .....

Las grandes franjas de oro
Y sus orfas de wicar y rubies,
1. tarde moribunda desvanece
Del he ridonte en los remotos lindes.,

Y aquella muchedumbre
Que al divine Poetn, abrorta sigue,
Ve hrotar de los labins del Maestro,
Hechas luz, las pardbolas sublimes !

LisiMaco CHAVARRIA.

Jesis atado 4 la colnmma

JESUS

A 1a dulee nina Rosarito Rosabal ) r
Para Pdaginas fwestradas

i a1
~ Sino existié Jesis. si es fantasia
Que la leyenda condensd, la historia

De ese hambre singular que en luz de gloria
Bana nuestra existencia todavia,

Oh magnifico sol de Galilea
Que del gnlvario sus reflejos lanza,
¥ enciende el lnminar de’ la confianza
En el alma que duda y tambalea.

iQué bello simbolo es, cuanta energia,

Eres calor duleisimo gue orea
(Oué refrescante brisa de victoria

i1 hielo ahrumador de la venganza

Derramia con amor sobre la escoria
De nuestra pertinaz melancolia......!

Imagen e< del pensamiento, avanza
Con paso triunfador que siembra y crea.
Y si la cumbre del Tabor alcanza,

El verbo palpitante de la idea,
Como emblema de amor v de esperanza
Sobre la cruz de su martirio ondea.

1416

(ue pone en Nuestras manos una lanza
En ésta, del dolor ruda pelea.!

No fu infecunda, pues no fué ilusoria,
Tu sana y racional filosofia .
Que ha quedado triunfante en la memaoria

De los hombres; tu heroica rebeldia
Nuos lleva, como estrella migratoria,
Hacia el nacimiento ideal de la amargura.

Josi: Magia ZELEDO



Profecia de Lazaro

Lazaro despertd: sus grandes ojos
comon flos rosas d= color yioleta,
se abrieron 4 la luz del sol; el cielo
de la Betania parecié més nifio
4 sus miradas; el paicaje todo
como bafado en juventud surgia
de nn mundo nueye, trasparente y puro
como si hubiese habido alguna luvia
de salud y verdor para la tierra;
Alli estaba Jesds, 1] Nasareno,
ante la turha de judivs; Marta
y Maria, de hinojos y Horosas.
besanbanle la fimbria de su tinica
y quedaba en sus labios luz.

Las gentes
contemplaban 4 Lazaro, que. mudo
y pensativu, sus suberbios ojus
fijé en los de Jesis, y todos vieron
Ja somira laminosa de Tsaias
confundirse con Lézaro; su rostro
se ilumind coma si en su alma hubiese
una encendida ldimpara y di6 un paso
hacia Jestis; tan hondo fué el silencio
que s sintié como el sollozo fiinebre
rL: una vision solemne.  Las palabras
de Liazaro cayeron como enjambre
de némadas [uciérnagus de fuego
en las tiniehlas de la noche: ardian.
La voz se alzé diciendo lentamente:

“Huyé, pasé como salvaje cisne
mi fresco sueiio de sepulero; un rayo
de tihin sol vivifico el follaje
del ligubre ciprés que en mi alma llevo
y 4 tu acento, Jesds incomparable,
como al de un arpa entre las viejas hayas
de la ignorada selva, el pensamiento,
hambriento buitre, se prendid en el drbol.
:0h!  No dehiste despertarme!  Tiene
la vida yo no sé qué amargo acfbar
ni sé qué impulsos de feroz combate
que al hombre niega su divino origen;
siempre que miro en torno hallo en las bestias
evmo un fondo comin con los humanns
que me detiene 4 meditar y siento
afui en mi sér un animal de presa
que se alimenta con mi propia sangre
y con i popia vida: y si hoy dormia
la torva fiera su aortal letargo,
say! ti debiste comprender, oh Cristo!
que no era bien el despertarle, que antes
era preciso penetrar en mi alma
para s.ber mis pensamientos dltimos,
mis pustrimeras ansias que debian
ser lus primeras al v nir de nuevo
al mundo del engaiio.  Tus palabras
me han prometido un mas alld celeste,
dunde la dicha es para el alma buena,
me convi laron 4 morir, y vuelvo
de largo viaje sin saber un algo
de la verdad de tus promesas dulces, 1417
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gon sélo la impresién de haber dormido

solo y helado sobre blanda tierra,

después de murmurar 4 mis ofdos

la voz de alguna virgen:  “‘duerme, duocrme,
el hondo suefio de la nada, olvida

Stu amor yoto existencia, ¥ sohre e,

“el ultraje sangriento de los hombres

“‘que mienten y que enganan’,

Yot midsnng,

¢no sientes en los hombros el tormentys
de todas las falaces esperanzas
rlLIE. como alondras deshandadas, brotan
de la vivaz vegetacion del alma
de las turbas creyentes que te adoran?
No las engaties mis, Jesis! Recuoerda
que porque sufren, porque estin heridas
del cuerpo y del espiritu, se enbriagan
eon el olor bendito del ensueno
de la justicia y la igualdad; te buscan
y van en pos de ti, porque para ellas
eres la flor que se adelanta al suave
despertamiento de una nueva vida
de juventud y de ventura; siguen
por los caminos dsperos tus pisos
imaginando que eres Dios del mundo,
Hamandnte Mesias; Cristo! Cristo!
no las engafies mas; ya que ensenaste
la earidad y la justicia eterna,
ensénales verdad, I1ijo del Hombre,
no mas que la verdad, eristal sagrado
que agosts lus mentiras de la tierra
y ve la paz del porvenir, que avanza
trayendo los tesoros de la ciencia
como marchan cargados los camellos
con esencias de Arobin. 8¢ mas grande
que los dioses mentidos de los hombres
para vivir por siempre en su recucrdo,
Ve como Jehovi flota en su tumba
de nubes cual un niufrago olvidado,
mientras Moisés guarda sus templos limpios.
olorosos a nardo, en la memoria
de los hijos de Tsrael.  Olvida, olvida
el luco afin de tus creyentes, piensa
que no has de hacerte Dios porque los hombres
no dejardn de derribarlos tulos
con un hacha mortal: su entendimiento.

Detén tus ojos de aguila en los siglos
que han de venir, algunos, como huitres
thl Setentrion, 1ps otros, como cuervos
de negras alas que saldran graznando
de monasterios y castillos, y otros,
como dguilas bahados en la lumbre
de un vasto sol que no hemos visto nunca:
el Astro del Analisis, La Ciencia
clamara entonces que engafiaste al mundo,
y que si fuiste Dios, luiste pequeno;
mas si nacido de mujer, ¢l suenio
de redencién mds bello y mas profundo”.

Y Lazaro callé, Con hondo espanto
ante €l bajé Jesis la mnstia frente

y brotd la divina pasionaria

en el Jugar que humedecié su Nantn.

RoserTo BRENES MESEN



SEMANA SANTA

Ya vamos 4 entrar en los grandes dias: miércoles, jueves, viernes
v sdbado, Los misterios incomparables comienzan 4 resplandecer. ILa
corona de espinas es una constelacion en torno de aquella frente de dios,
vy no hay en el cielo
estrellas que copien
las ligrimas de Ma-
ria. jOh dulce y con-
soladora fe! qué mal
te hizo nunca mi co-
razon para que de €l
alzaras vuelo y lo
dejases en el dolo-
roso vacio? Allf va
la nifiez dvida de
prodigio, alli va ino-
cencia dvida de Cris-
to atadod la cruz...;
Ia amable sencillez
se prosterna en el
altar y ove la pala-
bra sagrada sin
pensar e¢n medirla,
y ve la crucifixidn,
y sealate y adora,
y maldice 4 los Pi-
latos y Caifases.
También nosotros
fuimos ninos, tam-
bién fuimos inocen-
tes, sencillos v pu-
ros como el candor
virginal. (Oué mu-
cho que lloremos la
pérdida de nuestra
fé y el derrame de
las cuentas de nues-
tro rosario! Oh so.!
fulgura. Sed de tu
luz aflige nuestra
alma. Vudlvenos &

hacer a P tos para
& 5 o 3 i ] i 2] (vl
sentir lo mistico v Jesmis, camino del Calvario

lo poético. JQué es

la vida del hombre sin el cielo brillante y adormecedor de Ja indiscntible
ciencia? [Oh dulee fe! prueba 4 hacer otra vez nifio mi corazén, v rumo-
rea nuevamente 4 mi oido tus cuentos maravillosos y tus leyendas inmor-
tales. Dame que pueda ver e¢n esta maiana de pascna un ciele magnifico
bordado de espléndidas cabelleras de quernbin.

Pio VIQUEZ

1419



EL CALVARIO

Parn Piginas fustradas

En aquel monte sin vegeta-
cién, sin flores, triste y pedre-
goso; en aquel “‘Monte de las
Calaveras’’, cementerio de los
ajusticiados, se alza un lefio,
glorioso signo de la Redencidn
humana, en donde muere el
Dios-Hombre.

***

Hacia el Calvario camina Je-
stis acompanado de dos ladro-
nes y seguido de la chusma
impia que le insulta y le escu-
pe, de esa chusma que califica
de “'seductor infame y oprobio
de la Judea” al Salvador del
mundo.

Va sin fuerzas, extenuado,
por la Calle de la Amargura,
cayendo 4 cada paso y dejando
gota 4 gota su preciosa sangre.

Ildeva d cuestas el pesado le-
fio, la Cruz que ha de ser su pa-
tibulo.

Solamente 4 corta distancia
del Calvario, los judios, teme-
rosos de gue muera Jesis en su
penosa marcha, no pudiendo asf
cuntemplaﬂu cruciticado, obli-
gan 4 un hombre, natural de Jestis en el Calvario
Cirene, 4 que lleve la Cruz; éste
carga con ella y la conduce has-
ta el lugar del suplicio.

Y alli, en el monte sombrio, se alza la Cruz: en elln se coloca al
Redentor, sujeto los pies y las manos por cuatro clavos v coronada su
cabeza con agudas espinas.  Fn aquel madero permanece con vida tres
horas: jtrés horas de terrible dgnmd’

Al cabo de ellas muere el Salvador, el mismo que cura 4 los para-
liticos y 4 los ciegos y da vida 4 los muertos; ¢l mismo que colma de bie-
nes al género humano

Y al morir, con dulzura inefable en su divino rostro. pide el per-
ddn para sus enemigos...........

H
%
I'ué'en el afio 326 que la Emperatriz llena descubrié la verdadera
Cruz y los instrumentos de la pasion; en aguel s tio levantdse la iglesia
del Santo Sepulero, lamada Mariyrdam, que significa «testimonio en ho-
menaje al que Jesds habfa dado de su amor al derramar su sangre por la
redencién del mundo».

Raraer ALPIZAR A.



ANAS Y CAIFAS

K1 paso es grandioso por demis. Los sentidos surgen, 1a imagi-
nacién se aviva como un sol que va 4 apagarse, v el pensamiento racio-
nal se encorva para dejar campo de elevacién-d” las meditaciones incom-
prensibles con que la secreta sustanciaj de los'misteriosos suele unir y
pegar en #zo lo que es del tiempo ]
y de la muerte, v lo que es del
minuto sin fin y de la palpitacién
sin término. Is decir, que ese
gran paso pone en su vigor entero
todas las potencias de la forma
humana, asf como para recoger
de sus puntas las flores mds her-
mosas de la sensibilidad, de la
idea v del amor. Y es lo mds ex-
traordinario, que la presencia de
este signo trino, urna santa de Ia
libertad, ioualdad vy fraternidad,
no mueve sino 4 lo mds grande;
porque no es fdcil estar con €l
sino decididamente. é no estar con
€l sino decididamente: el térimino
medio no puede ser sino la nega-
cién de la inteligencia y del amor.
Si alguien nos dice:—/ v la du-
da?—contestaremos que nada hay
mads hondo ni mds mordiente que
la duda; con lo cual habremos de-
mostrado que adn allf hay que
entornar un tanto los pdrpados
para ver el astro mucho mds vivo
que el sol que arrastra la misera
tierra.

No hay remedio; 4 Cristo no es
posible creerlo, ni negarlo, ni
dudarlo sino grandemente. Hé
aqui una de las confesiones grandes de ese Redentor.

La pasién y nuerte de ese judfo nazareno incomparable. inspira,
en verdad, particulares sentimientos y reflexiones. Grande es Sdécrates,
chabrd quién niegue la asercién? Insefid la verdad y por la verdad fué
vencido de sus enemigos; pero ¢l moralista griego, dijo: no puedo admi-
tir la fuga que se me propone, las leyes del Estado me condenan y debo
obedecerlas; luego murié por inclinacidén 4 la condena. Cristo se dejd
cefir la corona de juncos marinos, poner en cruz y abrir el costado, por
mantener firme el credo que ensefiaba; sin dignarse responder d los Cai-
fases ni 4 los Pilatos. 7% /o dices: hé ahi su desdefiosa contestacidn. La

Yirgen de la Soledad

doctrina del héroe estaba por encima de la espantosa muerte;~ el Estado
no era para €l sino fmaccidente mero, un fenémeno, un ravodel tiempo:® 4y,

Por lo demds no cabe eomparacién entre el viejo sabio y extelso amante
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embargo de tales titulos, apenas permite que Magdalena le unja los ¢4-
bellos, v apague su sed la Samaritana.

El Hijo de Maria, es, en efecto, una joya de precio incalculable; Ia
inteligencia de la tierra no ha descubierto adn cifra ni cdleulo que fijen
su valor.

/Quién recuerda 4 Sécrates? (Quién sabe de Platén? /Quién en-
tiende de Aristételes? Tal vez sicte docenas de sabios y unas cuantas
universidades de hinchados estudiantes.

Pero Cristo, cddnde estd? Jddnde estd el hijo de Marfa? o todas
partes; alli donde la civilizacidn antigua se ha quebrado bajo ¢l hierro de
la idea moderna, alli estd la
cruz y ¢l mdrtir. n todas par-
tes; como Dios, en todas partes.
Hasta entre los salvajes estd
Jesds., La China y la Oceania
lo conocen, sea para temerlo 6
para aborrecerlo. Nuestro Dios
es una figura enorme; y siquie-
ra porgue es tan grande este
idolo. deberiamos amarlo do-
blemente. /Habrd quién dispu-
te grandeza 4 aquél que mide
toda la tierra?

No diremos que es Dios, ni
jamds pecarfamos diciendo que
es Dios. Kl mismo Cristo, si
fuera posible que el Samarita-
no llegara 4 impacientarse,
lanzarfa su rayo contra aque-
llos que lo ponen en el trono
del Tremendo Desconocido,
cuando €l fué figura clara, os-
tensiblemente humana y gran-
demente caritativa y piadosa.
Pues. por ventura ¢/hizo Cristo
gemir y temblar la tierra y mo-
rir ahora en brazos de Néptuno
¢ de Vulcano d los miseros de-
sorientados, navegantes sin
brijula? (Pues no fué Cristo
aquél gue sufrié muerte de cruz ansioso de legar al hombre ¢l consue-
lo de la conformidad?

Virgen de la Piedad

Y si fuera Dios verdadero, tampoco querria que 1o confesdramos; la
vergiienza con toda su sangre mancharia su mejilla.  Pues, sdénde hubo
ni ha habido modestia. desprendimiento y humildad mds acrisolados?
¢Cudl de los hombres ba pedido con mds franqueza 4 su padre inmortal
que le sostenga porque es carne y alma que se abaten? «Ouién como Je-
stis ha dirigido @4 Dios sus preces y reconocido la grandeza de su Padre,
que es el padre de sus hermanos? La dulzura de Cristo se opondria tam-
bién 4 que se le llamase ¢l mds grande de los hombres!

Pio VIQUEZ
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I.A MANO DET,

CENTURION

El cuerpo de gunrdias romanos que enstodinba el endiver de Jestis
el Nazareno, ajusticindo en la cruz ese dia. rodeaba ¢l sepulero de piedra,
dentro de una cueva labrada en duro granito.

Multitud de antorchas iluminaban la orgfa con rojiza y ahumada
luz.

Los soldados. sentados unos, echados sobre el suelo otros. jugn-
ban 4 los dados 6 bebian vino en un enorme cuerno que les servin de
copa.

Sdlo el oficial, un Centurién, sentado en el borde mismo del sepul-
cro no tomaba parte en el desorden.  Vigilaba v meditaba.

Recordaba los diversos acontecimientos del dia. Kl juzgamiento
de Jests, los azotes, el camino al calvario, la agonia y el tremendo cata-
clismo que sucedid d la muerte de aquel pobre nazareno, hijo de un car-
pintero, que habia pretendido revolucionar la constitucidén romana, la
religién judaica, y se habia proclamado rey de los judios.

El castigo era tremendo, pero merecido. Pero /Zno serian verdad
los hechos extraordinarios que se referfan de Jesids? /Serfa algidn semi-
dids. . ... .tal vez algin dios nuevo. no conocido atin ni por los griegos
ni por los romanos?. ., ...0 seria un simple impostor.. ... .Pero no. No
podia ser asi. KI
habia visto estam-
pado en el pafio de
Verdnica una triple
imagen de la cara
martirizada 4 gol-
pes. Habia visto
brotar la sangre del
costado y sanar los
ojos ciegos de uno
de sus compaferos,
El habia visto mo-
rir 4 aquel senten-
ciado con un valor
v un heroismo sin
precedentes y oscu-
recerse el cielo. Ha-
bia sentido temblar

la tierra.... ¢Ddén-
de estarfa la ver- Jests en el Sepulero
dad? ik

En ese momento, dos de los guardias, ebrios de vino y empujados
por la pasidn del juego, vinieron d la® manos—salieron como un reldm-
pago las cortas y anchas espadas al aire, y el olicial, saltando entre los
combatientes llegéd en momento tam inoportuno que su mano derecha
cercenada de raiz por uno de los combatientes, cayé al suelo.

Mudos de horror, todos se pusieron en pié¢. Los dos contendientes
depusieron sus armas, y el oficial, el centurién, loco de dolor y de rabia
ordend:
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HAlmas Solitarias de @erard Hauppman
TrADUCCION DE JosE Fanio GARNIER

Para Puigraas Hustrioles
[Continaa]

UAN.—No, mama, no es necesario creer en tolo eso paru tener una reli-
. 1 . . .
gion . El que aspira & conocer bien la naturalsza, esta en el camino de conocer

a Dios ., Dios esta en la naturaleza, dijo Gozthe y €l sabe mas que todos los
pastores y rectores del mundo.
SrRA. Vock. —Cuando te oigo hablar asi | qué lastima que no te de-

dicaras 4 la teologia! Me acuerdo atn de lo que me dijo el sefor didcono el dia
de tn sermon en los exdmenes.

JUAN (#iendo). Tiempos que fueron, mamacita querida (Haman a la
pueerta de la casa).

SrRA. VOocK.—Llaman _ .  la puerta esta abierta (se dirige hacia la
Purerta que da @ la escala en el momento en giee la abre Magdalena Lelman gue
entra con timides

MaGDA,—DEuenos dias.

Sra. Vock., |

Juawn §

MacDa.—Queria saber, . ., perdone, senora Vockerat, hace mucho rato
busco & un inguilino mio i

JUAN.—Si, Magdalena, el sefor Braun estd con nosotros.

Macpa.—:De veras? (mirande d su alrededor ). Bienaventurados los que
estan tan protegidos por el Senor.

SrRA. Vock.—;Como esta usted Magdalena?

MacDpa.—Como siempre, sefiora, usted sabe muy bien que siempre estoy
mal. He tenido que echar de mi casa al viejo. Ya no podia soportarlo durante
mas tiempo . . fawnimandose). Porque comprendera, sefiora, que si no fuera
tan débil no me harian sufrir esos contratiempos que consumen mi existencia.
Nadie puede echarme ]a culpa; le dije al viejo: Antonio, vete 4 casa de tus her-
manos borrachos como ta y . . que el Sehor te acompane. Le dije ecsto y ya
puede usted suponerse mi dolor al decir aquellas palabras ., . Pero, si he de
hablar con franqueza, estoy mas contenta ahora, es mejor que sea asi. Y Juego,
pienso que Dios, nuestro Senor, no nos abandonara (se swena la nariz riidosa-
mente).  Con permise .Y luego le dije: Vete, si quieres, a cualquier parte;
no te preocupes por mi. Cuando se es honrado, le dije, y se sabe trabajar y se
sabe economizar algo, le dije. no se muere de hambre, le dije. TPorque yo soy
honrada, seftora Vockerat, por mi se puede dejar todo sin llave con la entera se-
guridad de que me dejaria morir de hambre antes de tocar lo que no es mio.......

JUAN (acercdandose d Magdalena). iNo necesitaba usted al senor Braun ?

MAGDA.—Ls clerto . .. me habia olvidado. Afuera queddé una senorita
que quiere hablar al senor Braun. (Una seqorita se ha asomado por la puerta
gite da @ la eseala, se weliva al momento, sélo Juan la ha visto ).

Juan.—Suplico pasar adelante ., .. (@ Magdalena). Por qué no la hizo
entrar? (abre la pueriz).  Lu rucgo, senorita, siryase pasar adelante. ; Necesita-
ba 4 mi amigo Braun ?

ANA MAMR (Entrando. [legante, estatura media, cabesa peguena, moye-
na, fisonomia distinguida, nerviosa.  Hay gracia y energia en sus movipiienios.
Seguridad parva presentarse,  La vivacidad de su persona esta equilibrada por

(una despues de la ofra).  DBuenos dias, Magdalena,
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una modestia y una delicadeza extraordinarias. Viste de negro).  Pido & ustedes
1 crdon por mi molestia . Sivnto tanto .

JUuAN.— No es moh_btn sefiorita, al contrario !

AN, Lasenora Magdalena tardaba muchoe y yo quenia decirle solamen-
te,, ... si, queria decirle solamente que volveria en otra ocasion a visitar al se-
nor Braun.,

JuaN. —;Por que? Llaumaré inmediatamente al sefior Braun. Tome us-
ted asiento (le ecerca una silla)

ANA (permanece en pic). Verdaderamente siento mucho . Perdo-
nen ustedes | ..
Juan.—Pero, qué ¢ Llamo a Braun en un momento | Con permi-

50, schorita (se wa por of fondo).

(Pequena pansa). ;

Macpa.—Ahora, voy a ver a mis muchachos. (¢ A#xa) Creo que ahora
ya no le costara mucho ver al senor Braun,

ANA.—Es cierto, gracias por la compania, ... (& da dinero). Uaga-
me el favor de aceptar.

MAGDA.. - Gracias, muchas gyacias (a@ le sesdora Vockerat). Esta es la
providencia de hoy . | Su servidora, sehora, sehorita, . voy a comprar algo

para mis cinco golosos (e va ).

SrRA. VOcR, (@ Magdalena). Pase por la cocina, Debe haber algo.
{acerca wna silla a la que Juan prepaso para Ana y se sicnta). jNo quicre Ud.
TEPOSAr un momento ?

ANA (se szenda).  Gracias, no estoy cansada.

Sra. Vock, — ¢Conoce usted este pueblo?

Axa.—Es la primera que lo visito, (Pawsa’

SRA. YOocK. — Es un pueblo muoy sin gracia _,  No me encuentro a gus-
to aqui. Mi residencia ordinaria es en los alrededores de Breslau. Vine aqui
debido al nacimiento de un nictecito ... ... La vida, en este sitio, s muy ca-
,,,,,, ¢Ha visto usted ¢l lago? . Eslo unico bello que hay . Nuestro
jardin llega hasta la orilla . Tenemos dos botecillos. | pero no me gusta
que mis hijos naveguen . . Usted vive en Berlin?  Si se puede saber,

ANA,—Por ahora, si. Tenia deseos de conocer la capital. Yo soy de las
provincias occidentales de la Rusia,

SRA. VoCK..—Berlin vale la pena de una visita . . pero hay tanto mo-
vimiento ! .,

ANa.—Eso nos extrafia 4 los que hemos vivido siempre en una pequeha
ciudad.

SRA, VOCK.—;Y usted viene de, | .2

ANA, - Vengo de Reval y me dirijo 4 Zurich en donde he pasado estos
ultimos anos.

SrRA. VOUuK.—Ah! la poética Suizal Tiene usted familia en Zurich.

ANA.— No, sefiora, en esa ciudad hago mis estudios.

SRA. VOCer.—Estudia Ud. . .. en la Universidad ?
Axa.—En la Universidad.
SRa. VOUK.—lis posible? Usted ¢s una estudianta? . Cosa extrana!

Me interesa mucho. De.veras es usted una estudianta?

ANA.—5, senora,

SrA. Vock.—Digame la verdad.  Le gusta estudiar mucho.

ANA (riendo). Me gusta . hasta cierto punto, naturalmente.

SRA. VOCK. — Es posible!  (£n la weranda aparecen Suan y Braun, la
seftora loy we y se levania, Auna la imita).

ANA.—Perdéneme el que la haya molestado, sefiora,
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Sra. Vock.—Al contrario, sefiorita. He tenido muchisimo placer en tra-

tar una verdadera esfudianta. Sabe usted . me habia formado una idea tan ra-
e sEs usted pariente del sefior Braun ?
ANA.— No . . nos conocimos en la exposicion de Paris.

SRA. VOCK. (dandale la mano). Hasta la vista, sehorita. He tenido mu-
cho gusto _, . _,

ANA,—CGracias, sehora, y usted perdone mi visita importuna, (fla seiiora
Vockerat saluda y entra en ol dormitorio. Twan y Brawn despucs de haberse pues-
to de acuerdo se separan, ef sogunde se divige facia Ana, Juan peymanece en la
Teranda).

BRAUN (serprendide). Usted, senorita Mahr?

ANa.—5i, en persona; pero debo decires que si he sido algo indiscreta vi-
niendo 4 esta casa la culpa es de la senora Magdalena.

BRAUN. —Ni aun en suenos esperaba volverla a ver. Estoy muy contento,

ANa,— ;Esta usted contento? . Entonces no he hecho mal en venir.

BRAUN, —Me causa un gran placer.  Pero por qué no se quita el som-
brero ?

ANa.—No, no. Queria solamente verlo y preguntarle por su salud (ma-
licivsa), Sobre todo desco tener alguna noticia sobre el grandioso cuadro que
ha de hacer su inmortalidad.  :No se puede ver todavia?

BrauN.—De ese cuadro no existe ni aun la tela, senorita,

ANA.—Malo, malo. Y sinembargo me habia asegurado usted . . ..

Braun, —Es verdad pero el hombre propone y la inspiracion dispone.
Pero, ... . por qué no se quita el sombrero?

ANA.—Ya he visto a usted, ahora debo irme, | |,

BrauN— :Qué dice? . Debe permanecer aqui,

AXA,—;Aqui?

Bravn.—5i, aqui. :No sabe en casa de quicn esti? En casa de Juan
Vockerat.,  Debe conocerlo usted bastante por mis relaciones,  Ademds hoy es
dia de fiesta v

ANA.—No, no es conveniente. Tengo muchas cosas que hacer.

Bravun. —Las tiendas estan cerradas,

ANA. — No importa, puedo hacer algunas visitas, DPero no crea que no lo
molestaré; tenemos que hablar mucho, decirnes nuestras vidas en el tiempo que
hemos pasado sin vernos.

BraUN.—~-Pero ., yo no la dejo irse asl no mas.

ANA.— Hdgame el fayor, senor Braun, de dejarme partir en paz.

BRAUN (llamande).  Juan, Jvan! (Jwan Hega, se ruboriza). Tengo el
gusto de presentar & ustedes; mi amigo Juan Vockerat, \la senorita Ana Mahr.

ANA | (@l wdsme tiemepo).  He oido hablar mucho de Ud, 4 mi amigo

Jvan § Braun.

BrAUN.—Mira, Juan, la senorita gquiere dejarnos ahora mismo.

Juan.—Eso nos disgustaria a todos nosotros. ;No quiere pasar con no-
sotros un rato despucs de comida?

ANa.—Nose, . .si se me asegura que no molesto lo haré con mucho
placer.

JuAN.— Molestar? Al contrario (& ayuda & quitarse of sombrere y la bol-
sa de viaje gue cuelga de su cinfura, do ambas cosas @ Hrawe).  Ahora voy a avi-
sar vuestra llegada a mi esposa | (ent la pueria del dermitorio, dama). Ca-
talina | (endra en el dormitorio).
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ANA (arreglandose los cabellos),  Su amigo es muy amable.

BRAUN. —Talvez demasiado.

ANA.—Por qué P

BrauN.  Digo por decir.  Es un buen muchacho; pero llega a ser inso-
portable si la conversacion cae sobre su trabajo.  Tenga Ud. cuidado por que
hoy irremisiblemente le leera su estudio.

ANA.—Qué clase de estudio es?

BRAUN. —Para mi_ .. . no lo entiendo. Filoséfico- critico— psico-fisiolo-
gico, .,y qué se yo que otras cosas mas.

ANA, - Debe ser intercsante. A mi me agrada tanto la filosofia !

BRAUN.—Ah! schorita, esta usted perdida si se interesa por ese trabajo.
Juan no la dejara en paz un solo momento.

JUAN (del dormitorioy. DBraun!

BRAUN, —;Qué hay?

JUAN (enfra). Ve a tranquilizar 4 Catalina.  Dice que ¢l ninito tiene
una costilla mds salida que las otras .. . . trata de tranquilizarla.

BRAUN.—Voy (entra en ef dovmitorio).

JuaN. —DMi esposa me suplica excusarla,  Vendra dentro de poco. Me
encargo que mientras tanto le hiciera ver el jardin, si no le es molesto

ANA.—Al contrario, me agrada.

JUAN (sonsiende). Tenemos un jardin bellisimo , es decir, lo hemos
alquilado. Lo que es magnifico es el lago. Conoce usted el lago Milggel (&
da el sombrero y su parasol. Se divigen hacia ef fopde). Detesto la ciudad,  Mi
ideal serfa tener un parque inmenso, rodeado de altos muros y vivir en €l segin
mis ideas.

ANA.—Un Epicuro moderno, entonces ?

JUAN. —Precisamente ., .. Sentird usted frio?

ANa, -Estoy tan acostumbradal (Jwan /lace pasar delante @ Ana, admi-
ran ¢l paisaje desde la veranda y lnego desaparecen en el javdin). (Sale Braun
segieido por Catalina, del dormitorio).

BRAUN (miirando d su aivededor). Se han ido, . . Esté tranquila, sefio-
ra, con respecto al nifito,, . es una cosa naturalisima.

Cara.— Viera usted cuanto me he asustado! . . (senricndo). Me latia
el corazén de una manera! . . . .. Esorgullosa?

BRAUN.—;Quién ?

CaTa.—La sefiorita,

BrRaUN.—;La Mahr? ;Orgullosa? Pero ni aun un poco.

CATA. —¢No es orgullosa? Me parece que yo lo seriasi,, . |

BRAUN.—La juzga usted mal.

CaTA.—Le tendré una verglienza | . (Pawsa; Catalina encuentra sobre
la mesa una hoja de papel).  Juan ha olvidado un pliego de su manuserito, |
(leyendo). ;lLa sehorita comprende algo de esto?

BRAUN.—Creo que si.

CATA.—SIF_ , Qué miserable figura bacemos nosotras al lado de una
mujer como esa !

BraunN.—Vaya! . ... Yo no se una jota de todo eso y sinembargo, me im-
porta muy poco que otro s¢pa mas que yo, ., .. Mejor para ¢l, digo y nada mas.

CaTA.—;Habla con brillantez?

BRauN.—Habla ., ... como hablamos todos. Tiene mucho talento pero

no se da tono con él, hay que confesarlo,
{ Continuarid)
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Frente 4 la “Botica del Comercio”

E.QLC i?iit‘.d GZ'DI’LL{B’L‘.OOH. 6&F]O5 @pagcg 6@5@‘10
ABOGADO ABOGADO

Bin Ins Arveadas del Teatro Naocional Znel Butots delhDr. Iamon Zolaya

Dr. Gerardo Echeverria y Aguilar Oscar Feoveeva &.

ABOGADO ABOGADO k

Al WNorte del Tentro Nacional En las Aveadas del Teatro WNacional

.\ ' \[ Café¢ beneficiado de calidades
! S _ J inferioves, Cucros verdes, HHule,

: Zarzaparvilla y demds produc
los exportables: dirijanse las muestras y propuestas & mi ofi-
cina en esta ciudad. ( Avenida Central, Este, N 260) 6
escribaseme d la casilla N? 64.

Marco Turto PErEZ
San _fosé, 23 de marzo de 1906.

AL COHERCIO, £ INDUSTRIAS DB COSTA RIGH

] rl:l Tenemaos el gusto de participar 4 los sefiores comerciantes,industria-
(A ») les y agricultores de Costa Rica, que en esta fecha hemos nombrade
'u\ & don JMarco Tulio Pérez nuestro Representante General en la
/ Repiblica, continuando por su medio, los negocios de consigpagién

w Y exportacién que durante varios anos hemos hecho en el pais,

F. & J. MEYER,

Comisioniastas exportadores, 3y Agentes
de Manutactureros nortenmerieanos.

20 de febrero de 1906. 288 Front Streely New Yord.

Log avisos de Paginas Tlustradas son miy efectivos.



KOBERT Hegmanog 555205
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GRAN ALMACEN bE
ROPA HECHA

NOT Az ¢ nuestvos edientes de P

OVIneCias, enyviareinos cialquier

ariiculo LIBRE de PORTE sicmpre gue la orden
reige aeompaiade de sw palor,

P A LA

FrankK R. Maduro,

HOTE L

Administrador.

El mejor hotel de Costa Rica
instalado al Plan Americano con
cuartos elegantemente amueblados
y con un Restaurant de primer
orden.

The only first class hotel in Costa
Rica, installed on the American
Flan, with elegant and modern
accommodations and a First class
Restaurant,

“BAZARDE

SAN JOSE”

J.R. MATA &

SATN J

J. R. MATA

O S IE

Cran _Almacén de Muebles

SANNW JOSIE

J. R. MATA | &

J. R. MATA

Piginas Iustradas anuncia correctaments con responsubilidad.




60 VISTAS

VI_S"AS de Costa Rica | smose

POR AMANDO CESPEDES M., PRIMERA
2 5 Ariista Fotdgrafo. EDICION
‘glflgﬂﬁ De venfa en la “Educacwn
UNA Libreria de WM. \. Blanco.

Para Regalos. | ST JOSE.

PAYNTER BROS ART GALLERY
FRENTE AL PARQUE CENTRAL, SAN JOSE

Reproducciones de FOTOGRAFIAS en Copias, Botones,
Prendedores, Mancuernillas, etc.

CONSERVAMOS NEGATIVOS DESDE HACE 30 ANOS

RETRATOS AL CRAYON ORDENES POR CORRED

Apartado a. 185.

JUAN ROJAS H.

ALMACEN V TIENDA DE NOVEDADES

Frente al Banco de Costa Rica. San José
-

Completo y variado surtido de articulos de moda tanto
para sefjoras como para caballeros.

TRABAJO FINO
COSIDO Y CLAVADO

A LA MEDIDA

( CERCA DEL COREEO

SAN JOSE \ CZRCA DE LA ARTILLERIA
{ CERGA DE LA PRENSA LIBRE

-

;i

GRS

>=Tm={>TV>N
HOHWMEY
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SANTOS PASTOR

Phginas Iustradas distribuye 1000 ejemplares ontre familias.





